
Nootbar and “Pepper grinder” gesture                      

［A］ WBC, or the World Baseball Classic, began on Wednesday*.     

 *March 8th                                          ★音読チェック(      )
 

［B］ When the two-way star Ohtani hit a homerun,  

he made a “Pepper Grinder” gesture.                ★音読チェック(      ) 

［C］ His teammate Lars Nootbaar taught him the gesture.  

Nootbaar is the first Japanese-American player that joined Samurai Japan.  

★音読チェック(      ) 

［D］ Nootbaar was born and brought up in California.  

He has an American father and a Japanese mother. 

His Japanese name is Tatsuji(達治).                          ★音読チェック(      ) 

［E］ He created the “Pepper Grinder” gesture  

at his team St. Louis Cardinals.  

"Grind out" means “Work hard to succeed.”                  ★音読チェック(      ) 

pepper grinder こしょう挽き・ペッパーミル   two-way二刀流の   teach-taught-taught教える   join～：～に入る    

be動詞＋born and brought up in ～：～で生まれ育つ  create生み出す・作る  St. Louis Cardinalsセイント・ルイ

ス・カーディナルズ(アメリカのプロ野球チーム)  grind outすりつぶす  succeed成功する  ★(                    ) 

 

Q1  What is WBC?     (                                                                      ) 

 

Q2  この「ペッパーミル」のジェスチャーを発明して、大谷選手に教えてあげた選手について、質問です。 

①  What’s his English/Japanese name?   

★English name (                                     ) ★Japanese name (               ) 

②  He is a Japanese-American player. Where are his parents from? 

★father (                              )       ★mother (                               ) 

③  生まれ育ったアメリカの州は？             (                             )  □地図で場所をチェック 

④  アメリカでは、何というチームの選手？      (                                               ) 

 

Q4  「こしょうを挽く」ジェスチャーには、どんな意味がありますか？ （                                ） 

 



 

［F］ The Pepper Grinder gesture connected Nootbaar with other teammates. 

Manager Hideki Kuriyama said,  

"Baseball connectｓ players beyond nationality.”         ★音読チェック(      ) 

connect A with B：A と Bをつなげる    manager監督     beyond～：～を超えて     nationality国籍 

 

Q5  栗山英樹監督は、野球にはどんな力があると言いましたか。 

     （                                                                                      ） 

 

Q6  Can you do the “Pepper Grinder” performance?    (                                   ) 

 

Q7  Do you or your family have a pepper grinder at home? (                                  ) 

 

Q8  What do you think about the news?  

    (                                                                                        ) 

 

★次の文を暗唱しよう！ 

□1) Nootbar is a Japanese-American.           ヌートバー選手は日系アメリカ人です。 

□2) He created the “Pepper Grinder” gesture.  彼は「こしょう挽き」ジェスチャーを作りました。 

□3) Baseball connects players.  野球は選手たちを結びつけてくれます。 

 

 

Cardinals' Lars Nootbaar predicted playing for 

Japan when he was in Little League | Flippin' Bats 

Nootbaar 選手が 10 歳の頃、"Konnichiwa, I'm 

Lars Nootbaar and I'm Japanese and I want 

to represent my country Japan." （コンニチハ。

僕はラーズ・ヌートバーで、日本人です。いつか僕の

国、日本の代表になりたいです） と話しているビデオ

があります。  

 


